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1 ELOSZO

1.1 A termékrol

Ez a Spirotech termék javitja a teljes rendszer minéségét.

. A termék attekintésével kapcsolatban lasd: 2.1.
. A rendeltetésszer( hasznalattal kapcsolatban lasd:
2.3.

Ez a Spirotech termék a nyomastarté berendezésekre
vonatkozo6 2014/68/EU iranyelvben meghatarozott
mérnoki eljarasoknak megfeleléen kerilt megtervezésre
és legyartasra.

Ez a kézikdnyv az alabbi kddokkal kezd6dd
terméktipusokra vonatkozik:

BA..XC 050...300 F-G-L M

Kéd Leiras
BA

SpiroVent
HA
BC
HC

SpiroCombi
BD
HD
BE
HE SpiroT

iroTra

BF P P
HF
XC SpiroCross

Magyar

Kod Leiras

Csatlakozasi méretek (DN) kddja:

. 050: DN50
. 065: DN65
. 080: DN80

. 100: DN100
. 125: DN125
. 150: DN150
. 200: DN200
. 250: DN250
. 300: DN300

Peremes

Hegesztett végek

Victaulic (hornyos)

||| ™m

Méagneses

MEGJEGYZES

Ha masképpen meghatarozasra nem kertilt, a
kézikdnyv nem tartalmazza azokat a
termékeket, amelyek termékkaodja ,S” betiivel
végzédik (Specialis kézikdnyv, pl: BAS050F).

1.2 A dokumentumrél

Az dsszeszerelés, Uzembe helyezés és kezelés elbtt
olvassa el az utasitasokat. Az utasitasokat tovabbi
felhasznalhatésag céljabdl 6rizze meg.

A dokumentum eredeti nyelve az angol. Az 8sszes tobbi
elérhet6 nyelvi valtozat az eredeti utasitas forditasa.

A dokumentumban talalhato illusztracidk egy tipikus
beallitast mutatnak be, és csak a relevans részek
oktatasara szolgalnak. Az illusztraciok és a
dokumentumok kozott lehetnek eltérések, de ezek nem
befolyasoljak a dokumentum érthetéségét.

Minden jog fenntartva. A Spirotech bv el6zetes irott
engedélye nélkul a jelen kézikdnyv semmilyen része nem
masolhaté és/vagy hozhatd nyilvanossagra az Interneten,
sem nyomtatas, sem fénymasolas, sem mikrofilm, sem
pedig egyéb médszer alkalmazasaval.

A kézikdnyv dsszedllitdsa soran a lehetd legnagyobb
gondossaggal jartunk el. Amennyiben a jelen kézikényv
mégis tartalmaz pontatlansagokat, ezekért a Spirotech
nem vonhato felelésségre.

Felhasznaloi kézikonyv - 1.0
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1.3 Jelmagyarazat
Az utasitasok leirasanal a kdvetkez6 jeleket hasznaljuk:

Figyelem (sérllésveszély) vagy vigyazat
(termék sérllésének kockazata)

Megjegyzés

Egésveszély

P 4>

Felhasznaldéi kézikdnyv - 1.0 Magyar
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2 BEVEZETES
21 A késziilék attekintése
SPIROVENT® SPIROTRAP® SPIRDDmBIE
0,
0
0
0
1 Automatikus Iégtelenité/ manualis légtelenité (csak 4 F6 szeleptest
SpiroTrap) 5 Biztonsagi dugé
2 Emel6gytrik * Termék eltérések. Lasd: 2.2.
3 Léglevalaszto szelep
2.2 A termék eltérések attekintése

—

A OWON -~

Perem

Hegesztett végek
Victaulic csatlakozas
Rogzitett also rész

[e20N&)}

Magyar

Levalaszthat6 also rész
Leeresztszelep

Elforgathaté vizall6 tarté (magnessel és
leereszt6szeleppel)

Felhasznaloi kézikonyv - 1.0
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23 Rendeltetésszeri hasznalat 2.6 Azonosité matrica
. SpiroVent: az egység (teljesen) automatikusan Példa:

eltavolitja a buborékokat és mikrobuborékokat a
vizbdl és a viz/glikol keverékekbdl.

. SpiroTrap: az egység (teljesen) automatikusan
eltavolitja (magnes segitségével) azokat a
szennyez6édéseket, amelyeknek a fajsulya nagyobb,
mint a viz és viz/glikol keveréké.

. SpiroCombi: az egység (teljesen) automatikusan <

3

eltavolitja a levegdt, a gazokat és a (magnesezhetd)
szennyez6déseket a vizbdl és a viz/glikol

keverékébdl.
. SpiroCross: az egység hidraulikusan

kiegyensulyozza és levalasztja az elsédleges és
masodlagos aramlasokat a rendszerben, a (teljesen)
automatikus leveg6, gaz és (magnesezhetd)
szennyezédések vizbdl és viz/glikol keverékekbél
torténd levalasztasaval egyutt.

(

Minden egység a rendszerbe kerll telepitésre. A rendszer Példa:
vezérli az egységet, tehat az egység nem mikdodik

6nmagaban. A
B
24 Miikodési feltételek
Y ~
A késziilék felhasznalhato vizzel, illetve maximum 50% D wﬁ%ﬁ};ﬁss
glikoltartalmu vizkeverékkel toltott rendszerekhez. Az j\ XC..FM
egység a helyi iranyelvek szerint jévahagyott vegyi E ﬂs Batchro:
anyagokkal / inhibitorokkal egyutt hasznalhato. Kérjuk, F Pressure PS: o
ellendrizze, hogy az egységben talalhaté anyagok . Flow (max):
kompatibilisek-e a rendszerben hasznalt anyagokkal és G—] / Vour of manufacturing:
folyadékokkal. Tovabbi informécidkért vegye fel a H o // Product standard
kapcsolatot a beszallitoval. Mas folyadékok hasznalata Spiroloch by - The Netheriands FAL
helyrehozhatatlan karokat eredményezhet. | J
FIGYELEM! J
A Az egység nem hasznalhato ivovizzel, valamint K
veszélyes és gyulékony anyagokkal. A Termékesalad
A készllék a(z) 3 fejezetben megadott mlszaki B Cikkszam
specifikacioban meghatarozott hatarértékeken bell C  Tételszam
hasznalhatd. Ha kétségei vannak, minden esetben D  Csatlakozasok
forduljon a kereskedéhoz. E Maximum nyomas PS
el . F Hémérséklet TS
Az egység kultéri hasznalatra nem alkalmas. G Aramlas (max)
H  Térfogat V
2.5 A csomag tartalma | Ures sdly
. 1x Egység J Gyartas éve
. 1x Gyors hasznalati dtmutato* K  Szabvanyoknak megfeleléen gyartva

Kiegészitd a (magneses) szennyezédéslevalasztd

egységekhez (BE/BC/XC...M):

. 1x Leeresztészelep vizallé tartdbban

. 1x Leeresztéssel kapcsolatos utasitasokat
tartalmazé cimke

* Minden gyors hasznalati Utmutaton talalhaté egy QR-
kéd, amely erre a felhasznaloi kézkdnyvre mutatd
hivatkozast tartalmaz.

Felhasznaldéi kézikdnyv - 1.0 Magyar



SPIROVENT® SPIROTRARP® SPIROCOMBI® SPIROCROSS”

3 MUSZAKI SPECIFIKACIO

3.1 Altalanos specifikacié
Termék Kéd Csatlakozasok (bemenet/kimenet) [DN]
50 ‘ 65 | 80 ‘ 100 ‘ 125 ‘ 150 | 200 ‘ 250 ‘ 300
Ures suly [kg]
BA...L 9 9 18 18 42 42 - - -
Spirovent BA..F 14 15 25 27 54 57 106 | 171 251
HA...L 12 12 24 24 59 59 - - -
HA..F 17 19 32 33 71 74 137 | 212 | 392
BE...LM 8 8 16 16 47 48 - - -
BE...FM 13 14 24 28 58 61 107 | 162 | 261
BE..L 9 9 17 17 41 42 - - -
BE..F 13 15 25 26 54 56 105 | 170 | 252
SpiroTrap BF...L 28 9 17 17 41 42 - - -
BF..F 33 34 48 50 103 | 106 | 195 | 319 | 499
HE...L 12 12 23 24 58 59 - - -
HE..F 17 18 31 33 71 73 136 | 213 | 393
HF...L 30 30 50 50 110 110 - - -
HF...L 35 36 58 60 123 126 225 380 599
BC...L 12 12 24 24 58 58 - - -
BC..FM 16 18 31 32 71 74 133 | 197 | 319
BC...L 12 12 24 24 59 59 - - -
BC..F 17 18 31 33 70 73 135 | 252 | 325
SpiroCombi BD...L 30 30 50 50 110 110 - - -
BD...F 35 36 58 60 123 126 225 364 563
HC...L 18 18 36 36 90 90 - - -
HC..F 23 24 43 45 102 | 105 | 195 | 343 | 484
HD...L 38 38 60 60 140 140 - - -
HD...F 43 44 68 70 153 | 156 | 295 | 573 | 1018
XC...FM 26 31 46 57 114 125 | 245 | 372 | 578
SpiroCross XC...L 13 19 33 43 95 110 - - -
XC...F 26 31 49 60 119 140 | 274 | 501 656
MEGJEGYZES

A tablazatban az egység minimalis sulya lathaté. Az opcidknak vagy a termék eltéréseinek készénhetéen a
suly magasabb lehet.

6 Magyar Felhasznaldéi kézikdonyv - 1.0
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3.2 Mikodési karakterisztika

Elem Minden tipus
Uzemi nyomas [bar-g] 0-10

Uzemi hémérséklet [°C] 0-110
Névleges aramlési sebesség [m/s] | 1,5

Maximalis aramlasi sebesség 3,0

nagysebességl egységek esetén
[m/s]

Peremes egység peremtipusa

PN16 (DIN2633) (EN1092)

@: MEGJEGYZES
Ha a terméken masképpen nem kerilt megjeldlésre, ezek a specifikaciok érvényesek.

3.3 Mindségellenérzési specifikaciok

@ MEGJEGYZES
Ezek a Spirotech altal alkalmazott min6ségellendrzési specifikaciok.

3.31 Szivargasteszt specifikaciok
Elem Minden tipus
Tesztnyomas [bar-g] >7
Tesztkdzeg Levegb
Teszt idészak [sec.] 60

Jévahagyasi kritériumok

Nincs szivargas

3.3.2 Az automatikus légtelenité funkcionalis

tesztje

Elem

Minden tipus (kivéve BE / HE & BF / HF ...)

Szelepnyitas teszt

Teljes furatu szellztetés

Szelepzaras teszt

Pozitiv szelepzaras

3.3.3 Szabvanyok

Elem

Minden tipus

Felépités

Nyomastarté berendezésekre vonatkozd 2014/68/EU iranyelv - mérndki eljarasok

Mindségi, biztonsagi és
kornyezetvédelmi megfontolasok

NEN-EN-ISO 9001

NEN-EN-ISO 14001

NEN-EN-ISO 45001

34 Méretek

Lasd a kiilénallé miszaki adatlapot. Tovabbi informacioért
latogasson el a www.spirotech.com oldalra.

Felhasznaloi kézikonyv - 1.0
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3.5 Nyomaték értékek

3.51 Minden egység
Elem Minden tipus
Leeresztészelep [Nm], min. - max. 40 -80
Légtelenitd fedél Kézzel tomitett
A vizallé tart6 gyirls anyaja [Nm], 15-40
min. - max. (csak BE..M BC ..M &
XC...M)

3.5.2 A levalaszthat6 alsé rész csavarjai (BD/HD

és BF/HF egységek)

Atméré [DN] Méret Nyomaték érték
[Nm]
DN 050/065 M20 300
DN 080/100 M20 300
DN 125/150 M24 500
DN 200 M24 500
DN 250 M24 500
DN 300 M27 700

4 BIZTONSAG

s

4.1 Biztonsagi elbirasok

A

FIGYELEM!

A készilék dsszeszerelését és
karbantartasat kizarélag képzett
személyzet végezheti.

Az egységen végrehajtott munka esetén
mindig ellendrizze, hogy nincs nyomas
az egysegben, hagyja lehdilni és tavolitsa
el a vizet az egységbdl. Ez nem
vonatkozik a szennyezédések
leUritésére.

FIGYELEM!

Ne érintse meg az egységet vagy a csoveket,
amikor a rendszer miikddésben van. A

fellletek melegek lehetnek és égési sérllést
okozhatnak.

A

VIGYAZAT!

Ne hasznalja a léglevalasztd szelepet
vagy a lelritd szelepet (Ujra)toltésre.
Az egységet minden esetben
fliggélegesen szerelje be ugy, hogy az
automatikus légtelenité (ha van) felll
legyen, illetve a vizallo tarté vagy a
leeresztészelep (ha van) alul legyen.

SPIRO

5.1

Magyar

SPIRO

OSSZESZERELES ES
UZEMBEHELYEZES

Az osszeszerelés feltételei

A készlléket fagymentes, jol szell6z8 helyiségben
szerelje Ossze.

A készlléket a helyi iranyelvekkel és szabalyokkal
6sszhangban szerelje 6ssze.

Az egységeket Ugy szerelje be, hogy azok ne
fesziljenek, illetve a test fligg6leges allasban
legyen.

Az egységet ne hasznélja a csévek megtartasara.
Az egységet nem szabad hozzahegeszteni a
csBvezetékhez vagy egyéb kiilsé egységhez, kivéve,
ha az egységet kifejezetten hegesztéshez tervezték.
Az egység modositdsa nem engedélyezett.

Ha a terméken talalhaté cimkék nem lathatok,
alkalmazza a termékhez mellékelt cimkéket; példaul
az egység szigetelését kovetden.

Csak a BE...M, BC...M és XC...M esetén: gy6z86djon
meg rola, hogy van elegendd hely a leszerelhetd
felsé/also rész, vagy a vizallo tartd cseréjéhez (X,).
Lasd: 3.4.

Az emel6gyriket csak a termék telepitése soran
hasznalja.

Az egység az aramlasi iranytdl figgetlenil makadik.
Az automatikus légtelenitést (ha van) ne
akadalyozza, illetve biztositsa az automatikus
légtelenités kdnnyl elérhetéségét.

A légtelenitd szelepre felszerelhetd egy csé (1/2”
anya menet a kimeneten), amely elvezeti a
kiszell6ztetett (szagos) levegét. A tulzott
szennyez6dés vagy a habképzédés az automatikus
légtelenité id6szakos szivargasat okozhatja.
SpiroCross XC...M: az egységen (kivéve DN50 és
DN65) szenzorcsatlakoz6 (G™) talalhaté minden
agban. A szenzorcsatlakozdk le vannak dugézva.

A szenzorok a dugok eltavolitasat kdvetéen
csatlakoztathaték. Ugyeljen ra, hogy legyen
elegendd hely a szenzorok beszereléséhez.

A szenzorok csak szivargasmentesen,
menetrogzitével szerelheték be.

Ha leereszt6 csé kerul beszerelésre, gy6z6djon meg
réla, hogy ez a csd feszlltség és vibraciomentesen
csatlakozik a leeresztészelephez. A lehetséges,
hasznaljon flexibilis csévet vagy csédarabokat (pl.
toml6t).

Semmi ne akadalyozza a légtelenit6 szelepet, illetve
az Osszes szelep elérhetd legyen.

A léglevalaszto szelepet és a manualis légtelenit
szelepet Ugy tervezték, hogy a feltdltés és lelrités
soran keletkezd nagy mennyiségi levegét lefljja,
illetve a lebegd szennyezddéseket eltavolitsa.
Javasolt a szeparator mindkét oldalara egy-egy
elzarészelepet beszerelni, kiilénésen a BD/HD és a
BF/HF esetén.

Felhasznaloi kézikonyv - 1.0
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5.2 Kicsomagolas 4.

A

Az egység szallitasa ladaban vagy dobozban torténik.
1. Nyissa a ladat vagy a dobozt.

2. Havan, tavolitsa el a mlianyag tasakot.

3.  Ellenérizze, hogy az egység nem sérilt a szallitas

FIGYELEM!

Az egység karosodasanak megakadalyozasa
érdekében, kizardlag az alabbi fejezetben
bemutatott mddon emelje meg az egységet: 5.3.

soran. 5.4

5.3 Az egység felemelése

jévahagyott lancokat vagy hevedereket.
Hasznaljon olyan emeléberendezést,
amely képes felemelni az egység sulyat
(WLL). Lasd: 3.1.

: . Hasznaljon biztonsagi kampokkal szerelt, .

Példa:

max. 60°

()
ML

1.  Csatlakoztassa a biztonsagi kampodkat az
emel6gylrikhoz.

2. Gy6zd6djon meg rola, hogy az emeldlancok (vagy
hevederek) szorosak.

VIGYAZAT!
A Az emelés szdg nem lehet nagyobb, mint 60°.

3.  Emelje fel az egységet.

A
A

Felhasznaloi kézikonyv - 1.0

FIGYELEM!
Ne tartézkodjon a fliggd teher alatt.

VIGYAZAT!
Gy6z6djon meg rola, hogy az egyseég
szabadon mozgathaté.

Magyar

A

5.4.1

Ha ideiglenesen le kell tenni az egységet, helyezzen
egy tartéemelet az egység ala és gy6z6djon meg
réla, hogy a f6 test a tartéelemen nyugszik, igy
megelézhetd az egység karosodasa.

VIGYAZAT!

Magneses szennyezddéslevalasztd
egységek esetén: Az egység ne alljon az
alsé részén. Ha a padlon all, a vizallé tarté
karosodhat. Hasznalja a tartokat.

Az egység beszerelése
Az egység legjobb pozicidja a rendszerben

A maximalis légtelenités érdekében mind a
légtelenitét, mind a kombinalt IégtelenitSt /
szennyez®déslevalasztot a rendszer legforrébb
pontjara kell felszerelni. Példaul a kézponti fltési
rendszer f6 agaba, vagy a hiitési rendszer f6
visszatérd agaba.

Lehetdség szerint, a szennyez6déslevalasztét
kozvetlenll a védend6 egység elé kell felszerelni.
Példaul a f6 visszatérd agba.

A SpiroCross-t a rendszer primer és szekunder
oldalara kell felszerelni, mint
szennyezddéslevalasztét. Igy a SpiroCross
levélasztja az els6dleges szivattyut a masodlagos
szivattyukrol.
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5.4.2 Az egység beszerelése
Példa:

1.  Csatlakoztassa az egységet a cs6évezetékekhez.
Gy6z6djon meg rola, hogy az egységre nem hat
semmilyen fesziiltség.

G

MEGJEGYZES

Csak a SpiroCross XC esetében: Gy6z86djon
meg roéla, hogy a legmelegebb viz a fels6
peremeknél Iép az egységbe. A leghidegebb
viznek az egység alsé peremeinél kell az
egységbe Iépnie. Erre azért van szikség, hogy
a hideg és meleg viz nem kivant keveredése
megakadalyozhato legyen.

2. Huzza meg a rogzitéket a csévezetéknek megfeleld
nyomatékkal.

5.4.3 Leeresztoszelep beszerelése (a BA/HA
egységek esetében nem érvényes)

MEGJEGYZES
Leeresztszeleppel/magneses
szennyez®déslevalasztoval rendelkezé
egységek esetén: Ugyeljen ra, hogy legyen
elegendé hely a szelep mikodtetéséhez. Ha
nincs elegendé hely, de az egység rendelkezik
elfogathatd szennyezddéslevalasztéval,
forgassa el a vizallo tartét. Lasd: 7.3.

G

—_

Tavolitsa el a vakdugot.

2.  Szerelje fel a leeresztészelepet. Hizza meg a
leereszt@szelepet a megfelelé nyomatékkal. Lasd:
3.5.

3. Ha sziikséges, hasznaljon megfelel6 tdmitéanyagot.

5.4.4 Telepités befejezése

1.  Gy6z6djon meg réla, hogy a leeresztészelep, a
léglevalasztd szelep és/vagy a manualis légtelenitd
szelep el van zarva.

2.  Szerelje be a biztonsagi dugot és a véddburkolatot.

3. Tavolitsa el a véd6szalagot.

10 Magyar

4.  Csak magneses szennyez6déslevalaszto esetén: a
leeresztészelep kdzelébe, a vizall6 tartéra ragassza
fel a leeresztéssel kapcsolatos utasitasokat.

54.5 Rendszer tesztelése

VIGYAZAT!

A maximalisan engedélyezett hidraulikus/
pneumatikus nyomas: A maximalis Gzemi
nyomas 1,5-szerese. Lasd: 3.2.

1. Ha arendszert s(ritett levegdvel teszteli,
ideiglenesen zarja el az automatikus légtelenitd
szelepet R” fedéllel (nem a csomag része).

2. A>DNB300 egységek esetén: Zarja el a szelepet a

légtelenitd és az egység kdzott, mielétt a

nyomasprobat végrehajtana.

Hajtsa végre a tesztet.

4. Ha a R"fedél fel van szerelve, tavolitsa el a R”
fedelet.

w

5.5 Uzembehelyezés

VIGYAZAT!

A Ha a R” fedél fel volt szerelve az automatikus
légtelenitére a rendszer teszteléséhez,

figyeljen ra, hogy a rendszer 6sszeszerelése

el6tt a R” fedél eltavolitasra kerljon.

A rendszer 6sszeszerelését kdvetéen hasznalja a
rendszert annak ellenérzésére, hogy az egység
megfeleléen mikddik-e.

Az els6 hasznalat alkalmaval az automatikus
Iégtelenitébdl (ha van) ideiglenesen egy kis nedvesség
tavozhat, de ez nem jelent problémat.

Ha a rendszer Uzemben van, hajtsa végre a kdvetkezd

ellendrzéseket:

. Szivargas ellenérzése

. Csak XC..M/ BE..M/ BC..M: Ovatosan hlizza meg és
engedje vissza a vizallé tartd fogantyujat, hogy a
magnes lehlzhato-e, illetve visszatér-e a megfelel6
pozicidba.

Felhasznaloi kézikonyv - 1.0
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6.1

MEGELOZzO
KARBANTARTAS

XC..M/BE..M/BC..M karbantartasi
terv.

Feladat

Intervallum Szakasz

Szennyezddés
leeresztése az
egységbdl

A telepitést kdvetd elsd 6.2
hénapban, majd
rendszeres id6kozonként,
a rendszerben talalhato
szennyez6dés
mennyiségének
fuggvényében:

. Normal mennyiségi
szennyezédés:
minden 6 hénapban

. Nagy mennyiségi
szennyezédés:
minden 1 vagy 2
hénapban

6.2

6.2.1

A\

Szennyezddés leeresztése az
egységbdl

Szennyez6dés leeresztése az egységbol
(standard leereszt6szeleppel rendelkez6
egységek)

FIGYELEM!

. A 6 test, illetve a cs6vezeték nem lehet
meleg.

. Forro viz vagy g6z szokhet el a folyamat
soran.

1.  Tavolitsa el a biztonsagi dugét (A).

Felhasznaloi kézikonyv - 1.0
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6.2.2

AN

Magyar

Csatlakoztasson egy tomlét a leeresztészelephez.
Gy6z8djon meg rola, hogy a témld a csatornaba
vagy a szennyez&dés gyljtésére alkalmas helyre
csatlakozik.

MEGJEGYZES
A csavar menetméretekkel kapcsolatban lasd:
3.4.

Fokozatosan nyissa meg a leereszt6szelepet a
teljesen nyitott allasig, amig a szennyez&dés le nem
arul. Jelzés értékl, ha mar tiszta viz folyik a
rendszerbél.

MEGJEGYZES
Korlatozza a leeresztett viz mennyiségét.

Zarja el a leereszt6szelepet.

Vélassza le a toml6t a leeresztészeleprdl.
Szerelje be a biztonsagi dugét.

Hajtson végre nyomasprobat a rendszeren. Ha
szlikséges, toltse fel a rendszert.

Szennyezd6dés leeresztése az egységbol
(elfogathaté magneses
szennyezddéslevalasztoval szerelt
egységek)

FIGYELEM!
A 16 test, illetve a csévezeték nem lehet
meleg.

. Forré viz vagy g6z szdkhet el a folyamat
soran.

Tavolitsa el a biztonsagi dugot (A).

Csatlakoztasson egy toml6t a leeresztészelephez.
Gy6z6djon meg réla, hogy a témlé be van vezetve a
csatornaba.

MEGJEGYZES
A csavar menetméretekkel kapcsolatban lasd:
3.4.

11
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3.
a

Mozgassa a magnest az egységben.
Fokozatosan huzza le a magnest a vizallé taroléba.

VIGYAZAT!

A Ne fejtsen ki nagy er6t.

b

®No;

6.3

A

12

Hagyja, hogy a fogantyu fokozatosan visszatérje az
eredeti pozicidba.

A legjobb eredmény elérése érdekében ismételje
meg a lépéseket egyszer vagy kétszer.
Fokozatosan nyissa meg a leeresztészelepet (C)
egy rovid iddre.

MEGJEGYZES
Korlatozza a leeresztett viz mennyiségét.

Zarja el a leeresztszelepet.

Valassza le a toml6t a leeresztdszeleprél.
Szerelje be a biztonsagi dugét.

Hajtson végre nyomasprobat a rendszeren. Ha
szikséges, toltse fel a rendszert.

A SpiroTube egység tisztitasa vagy
cseréje (csak BD/HD és BF/HF)

VIGYAZAT!

Gy6z8djon meg réla, hogy az egység
nincs nyomas alatt.

. Gy6z8djon meg réla, hogy az egység
lehdilt.

. Gy6z8djon meg réla, hogy az egység
felnyitas el6tt leuritésre kerult.

. Ne hasznaljon korroziv vegyi anyagokat.

. Gy6z6djén meg réla, hogy az egyseég

megfeleléen ala van tdmasztva.

- A SpiroTube alatamasztasat a
levalaszté also részénél kell
biztositani.

- A SpiroTube egység felborulhat.

- Néhany esetben a SpiroTube
egységen korr6zid vagy egyeb
elvéltozas jelenhet meg, amely
csokkenti a mechanikus erésségét.

- A SpiroTube egységek, illetve a
levalasztok also része jelentsen
nehezebb a felhalmozddott
szennyez6désnek kdszonhetben.

Magyar

6.3.1
1.
2.
3.

6.3.2

1.
2.

6.3.3

Egység el6készitése tisztitasra vagy cserére
Szlintesse meg a nyomast az egységben.
Hagyja az egységet leh(ini.
Tamassza ala a SpiroTube egységet a megfelelé
tamasztékokkal, emel6kkel, emel6berendezésekkel.

Leeresztészelep eltavolitasa

Uritse le az egységet.
Tavolitsa el a leeresztészelepet.

Tavolitsa el a levalaszthat6 alsé részt /
levalaszthat6 fels6 részt

Tavolitsa el a rogzitéket.

Tavolitsa el a levalaszthat6 also részt / levalaszthaté
fels6 részt.

Gy6z6djén meg réla, hogy az alsé rész meg van
tamasztva és nem eshet le.

Felhasznaloi kézikonyv - 1.0
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6.3.4 A SpiroTube egység tisztitasa 7
1.  Tisztitsa meg a SpiroTube egységet. Hasznaljon
forrd vizet vagy alacsony nyomasu gézt.

MEGHIBASODASOK

2. Vizsgélja meg a SpiroTube egységet. 7.1 Meghibasodasok kijavitasa
3.  Ha szlkséges, cserélje ki a SpiroTube egységet. A
taralékalkatrészekkel kapcsolatban keresse a FIGYELEM!
beszallitojat. A Meghibasodas esetén mindig figyelmeztesse a
4.  Tisztitsa meg a peremek feliileteit. képzett vagy felelds Gsszeszerelot.
6.3.5 A SpiroTube egység telepitése 1. A hlba’o.kanak és helyének me’ghat?rc’)za’sahoz
s . hasznalja a(z) 7.2 pontban talalhato tablazatot.
1.  Cserélje ki a peremek tomitéseit. o -
2. Ha szikséges, allitsa le a rendszert.
3. Javitsa ki a hibat.

VIGYAZAT!

A A szivargasok megel6zése érdekében mindig 4.
hasznaljon Uj tdmitéseket.

2. Allitsa be a SpiroTube egységet és a leszerelhets
also részt.

3.  Szerelje be a SpiroTube egységet a megfeleld
pozicidba.

@ MEGJEGYZES
Leszerelhetd kombinalt légtelenité /

szennyezédéslevalasztoval rendelkez6 egység
(BD/HD): Gy6z8djén meg rola, hogy az egység
tetején a léglevalaszt6 szelep pozicidja
megfelelé. Hasznalja a SpiroTube kivagast.

4.  Helyezze be a csavarokat, anyakat és alatéteket a
felsd és az als6 peremen keresztll, majd hizza meg
Oket atlosan a megfeleld nyomatékkal. Lasd: 3.5.2.

5.  Szerelje be a leeresztészelepet és a biztonsagi
dugét. Lasd: 3.5.1.

6.  Toltse fel a berendezést. Ellendrizze a
szivargasokat.

Felhasznaldéi kézikdnyv - 1.0 Magyar
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7.2 Hibatablazat

Jelenség Lehetséges ok

Teendd

Automatikus légtelenit az elsé
hasznalat soran csepeg (nem
vonatkozik a BE/HE vagy BF/ HF
egységekre)

Normalis az els6 hasznalat soran

Nem probléma

Szivargas az automatikus
Iégteleniténél (nem vonatkozik a BE/
HE vagy BF/ HF egységekre)

vagy sértiilt

A légtelenitd fedél elhasznalodott

Cserélje ki a légtelenit6 fedelet.

Szivargas a vizall6 tartonal (csak
BE...M/BC...M/XC..M)

A vizall6 tarté vagy az O-gyri sérilt

Cserélje ki a vizall6 tartot vagy az O-
gylrit. Lasd a vizallé tart6 cseréjére
vonatkozo kézikdnyvet.

A vizallé tart6 fogantyuja nincs a A vizall6 tart6 sérult

megfelelé pozicidban (csak BE...M/

Cserélje ki a vizall6 tartét. Lasd a
vizall6 tart6 cseréjére vonatkozé

BC...M/XC..M) kézikonyvet.

7.3 Forgassa el a vizallé tartot 8 GARANCIA
(elfogathaté magneses
szennyezodéslevalasztoval szerelt 8.1 Garancia feltételei
egységek) . A Spirotech termékekre vonatkozé garancia a
MEGJEGYZES vasarlas _datlumlat k,ovetoer_1 5 e’vlg"ervenyes. '

@ . — . i . A garancia érvényét veszti hibas 6sszeszerelés,
A magneses szennyez6déslevalasztot csak

akkor lehet elforgatni, ha az egység Ures és
nincs nyomas alatt.

1.  Lazitsa meg a gy(ris anyat (A).

@: MEGJEGYZES

Néhany fordulat elegendé. Nem kell teljesen
lecsavarni a gyUrils anyat a vizall6 tartérol.

2.  Forgassa el a teljes vizallo tartot (B) a kivant
pozicidba.
MEGJEGYZES
A vizallé tartot 360°-kal el lehet forgatni.

3. A megfelelé nyomatékkal huzza meg a gy(rls anyat.
Lasd: 3.5.1.

14 Magyar

hozza nem érté hasznalat és/vagy nem
felhatalmazott személyek javitasi kisérletei esetén.
A garancia nem vonatkozik a kdvetkezményes
karokra vagy a meghibasodas miatti veszteségekre.
A garancia nem vonatkozik a normal kopasra és
elhasznalddasra.

Felhasznaloi kézikonyv - 1.0
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